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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7982 — Abbott Laboratories | Alere)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 201/01)

Komisija 2017. gada 25. janvari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu kopa
ar 6. panta 2. punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bas
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32017M7982. EUR-Lex piedava tie$saistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2017. gada 23. jinijs
(2017/C 201/02)
1 euro =
Valita Mainas kurss Valita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,1173 CAD Kanadas dolars 1,4783
JPY ]apanas jena 124,36 HKD Hongkongas dolars 8,7147
DKK  Danijas krona 74372 NZD  Jaunzélandes dolars 1,5345
GBP  Lielbritanijas marcina 0,87805 |SGD  Singapiiras dolars 1,5496
SEK Zviedrijas krona 9,7700 KRW  Dienvidkorejas vona 1271,16
CHF Sveices franks 1,0851 ZAR D_1env1.dafr1kas rarlldls) . 14,4531
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 7,6413

. HRK Horvatijas kuna 7,4030
NOK  Norvégijas krona 9,4613 Lo

oN Rlozrias 19558 IDR Indonézijas riipija 14 865,68

B vu gfmj as leva ’ MYR  Malaizijas ringits 4,7910
CZK Cehijas krona 26,297 PHP Filipiu peso 56,117
HUF  Ungarijas forints 309,13 RUB  Krievijas rublis 66,6677
PLN Polijas zlots 42320 | THB  Taizemes bats 37,927
RON  Rumanijas leja 45715 | BRL  Brazilijas reals 3,7293
TRY  Turcijas lira 3,9235 MXN  Meksikas peso 20,1620
AUD  Australijas dolars 1,4764 INR Indijas ripija 72,1025

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Komisijas léemuma pienemsana par valsts parejas plana izmainu pazinoSanu, ko Somija veic saskana
ar Direktivas 2010/75/ES par riipnieciskajam emisijam 32. panta 6. punktu

(2017/C 201/03)

Komisija 2017. gada 8. maija pienéma Lémumu C(2017) 2908 par valsts parejas plana izmainu pazinosanu, ko Somija
veic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/75/ES par riipnieciskajam emisijam (') 32. panta
6. punktu.

Sis dokuments ir pieejams timekla vietné
https:|/circabc.europa.eu/w/browse/36205¢98-8¢7a-47d7-808d-931bc5baf6ee.

(') OVL 334,17.12.2010., 17. Ipp.


https://circabc.europa.eu/w/browse/36205e98-8e7a-47d7-808d-931bc5baf6ee
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8517 — Megatrends [ Intu [ Xanadii Retail and Leisure)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 201/04)

1. Komisija 2017. gada 16. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi Megatrends European Holdings S.d.r.l. (Megatrends, Luksemburga) un
Intu Properties Plc (Intu, Apvienota Karaliste) ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak3punkta nozime iegist
kopigu kontroli par uznémumu Xanadii Retail and Leisure, S.L.U. (‘mérkuznémums”, Spanija), iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Megatrends ir European Cities Fund (ECF) pilniba piedero$s meitasuznémums; ECF ir ieguldijjumu sabiedriba, ko
izveidojis nekustamo ipaSumu parvaldibas un ieguldijumu joma stradajosais uzpémums TH Real Estate (THRE). ECF
ir apvienibas Teachers Insurance and Annuity Association of America (TIAA) struktfrvieniba,

— Intu ir nekustama Ipasuma ieguldijumu trasts, kas galvenokart koncentréjas uz iepirkSanas centru iegadi, parvaldibu
un attistiSanu Apvienotaja Karalisté un — mazaka méra — Spanija,

— mérkuzpémums ir Xanadi iepirkSanas centra ipa$nieks; $is centrs atrodas Madrides regiona (Spanija).

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lemums $aja jautdjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazigojumu par vienkarsotu procediiru
dazu koncentracijas procesu izskati$anai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nodo-
dama izskatiSanai atbilstosi $aja pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsveérumus par ierosinato darfjumu.

Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Apsvérumus Eiropas Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa pastu ar
atsauci M.8517 — Megatrends /[ Intu |/ Xanadu Retail and Leisure uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

AnuléSanas pieprasijuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un

Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates

shémam un saistiba ar 7. panta 1. punktu Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 664/2014, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012

(2017/C 201/05)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret anulédanas pieprasijumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (") 51. panta 1. punktam un Komisijas Delegetas regulas (ES) Nr. 664/2014 (}) 7. panta 4.
punktam.
ANULESANAS PIEPRASTJUMS
Anulésanas pieprasijums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 54. panta 1. punktu
CARNE DE MORUCHA DE SALAMANCA
ES Nr.: PGI-ES-02107 - 15.1.2015.
ACVN ( ) AGIN (X) GTI( )
1. Registrétais nosaukums, kuru ierosinats anulét

Carne De Morucha De Salamanca

2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Spanija
3. Produkta veids

1.1. grupa. Svaiga gala (un subprodukti)

4. Persona vai struktiira, kas iesniedz anuléSanas pieprasjjumu

Adrese: C.R.L.G.P. Carne de Morucha de Salamanca
C/Santa Clara 20
37001 Salamanca
ESPANA

Talrunis: +34 923214746
E-pasts: crigp@carnedemoruchadesalamanca.org

5. Anulésanas veids un saistitie iemesli
— [0 Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 54. panta 1. punkta pirmas dalas
— [ a) apak$punktu,
— [ b) apakspunktu,

— Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 54. panta 1. punkta otro dalu.

AGIN Carne de Morucha de Salamanca razotaji daudzus gadus ir stradajusi, lai savas saimniecibas ieviestu Skirnu krus-
tojumus. Tas ir nepiecieSams, lai pielagotos jaunajiem laikiem un nodrosinatu Morucha Skirnes izdzivosanu. Pretgja
gadijuma Skirnei draud izzusana, jo vietéjo Skirnu liellopu audzéSana tirskirné vispar ir stipri vien ierobeZota un
praktiski noris ciltsgramatas registrétajos ganampulkos — it Ipasi tas sakams par So Skirni. lerastaka prakse ir vietgjo
skirnu govju krustoSana ar galas skirnu bulliem (pieméram, Charolés un Limusin).

(') OVL 343,14.12.2012,, 1. lpp.
() OVL179,19.6.2014., 17. lpp.


mailto:crigp@carnedemoruchadesalamanca.org
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Pirmam kartam AGIN Carne de Morucha de Salamanca razotaji velas saglabat un nodrosinat produkta kvalitati, sagla-
bajot Salamanca tradicionalas galas ipatnibas, turklat saglabajot saikni ar raZo$anas vietu un ar tradicionalo metodi —
ekstensivam ganibam plavas.

lesaistitas puses uzskata, ka $aja gadijuma vispiemérotaka riciba ir pieprasit jaunu produkta nosaukumu, ta lai taja vél
bez Morucho $kirnes varétu ietvert ari Morucho krustojumus ar citu $kirnu dzivniekiem un lai nosaukums nenoraditu
uz Morucho $kirni, jo tas varétu radit neskaidribas patérétajiem. Jaunais registrétais AGIN nosaukums biitu Carne de
Salamanca.

Lai varétu registrét jauno nosaukumu, jaizpilda Regulas (ES) Nr. 1151/2012 6. panta 3. punkta prasibas un jaanulé
AGIN Carne de Morucha de Salamanca, jo nosaukums Carne de Salamanca ir daléjs homonims registrétajam AGIN un
varétu maldinat patérétajus.
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C201/7

LABOJUMS

Labojums to valsts iestaZzu saraksta, kuras izraudzitas saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 515/97
par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarpéju palidzibu un So iestaZu un Komisijas sadarbibu, lai
nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu pieméro$anu, 29. panta 2. punktu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 366, 2013. gada 14. decembris)
(2017/C 201/06)

12. lappuse tabula A sarakstam pievieno $adu tekstu:

Organizacijas kods Organizacijas apraksts DV CIS-ES FIDE-ES
“DE_BMF_GZD_DVIII Zollkriminalamt -ZKA- DE 62 46
DE_BMF_GZD_DVIIl ZFABerlin- Zollfahndungsamt Berlin-Brandenburg DE 2 45
Brandenburg
DE BMF_GZD_DVIIl ZFADresden Zollfahndungsamt Dresden DE 1 51
DE_BMF_GZD_DVIII_ZFAEssen Zollfahndungsamt Essen DE 5 65
DE_BMF_GZD_DVII_ZFAFrankfurt Zollfahndungsamt Frankfurt am Main DE 59
DE_BMF_GZD_DVIII_ZFAHamburg Zollfahndungsamt Hamburg DE 15 77
DE_BMF_GZD_DVIIl_ZFAHannover Zollfahndungsamt Hannover DE 4 67
DE_BMF_GZD_DVIIl _ZFAMuenchen Zollfahndungsamt Miinchen DE 14 46
DE_BMF_GZD_DVIII_ZFAStuttgart Zollfahndungsamt Stuttgart DE 36”

27. lappusé tabula:

tekstu:

“Totals 2290 2195”

lasit Sadi:

“Kopa 2393 2687
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Labojums to valsts iestaZzu saraksta, kuras izraudzitas saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 515/97
par dalibvalstu parvaldes iestizu savstarpéju palidzibu un So iestaZzu un Komisijas sadarbibu, lai

nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu, 30. panta 3. punktu
(“Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis” C 366, 2013. gada 14. decembris)
(2017/C 201/07)
28. lappusé tabula B sarakstam pievieno $adu tekstu:

Organizacijas kods Organizacijas apraksts DV CIS-ES FIDE-ES
“DE_BMF_GZD_DVIII Zollkriminalamt -ZKA- DE 62 46
DE_BMF_GZD_DVIIl_ZFABerlin- Zollfahndungsamt Berlin-Brandenburg DE 2 45
Brandenburg
DE BMF _GZD DVIIl ZFADresden Zollfahndungsamt Dresden DE 1 51
DE_BMF_GZD_DVIIl_ZFAEssen Zollfahndungsamt Essen DE 5 65
DE_BMF_GZD_DVIII_ZFAFrankfurt Zollfahndungsamt Frankfurt am Main DE 59
DE_BMF_GZD_DVII_ZFAHamburg Zollfahndungsamt Hamburg DE 15 77
DE_BMF_GZD_DVIII_ZFAHannover Zollfahndungsamt Hannover DE 4 67
DE_BMF_GZD_DVIIl ZFAMuenchen Zollfahndungsamt Miinchen DE 14 46
DE_BMF_GZD_DVIII_ZFAStuttgart Zollfahndungsamt Stuttgart DE 36”
32. lappuse tabula:
tekstu:

“Totals 1027 14057
lasit sadi:
“Kopa 1130 18977
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